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SILVERCREST’

Uvod

Srdaéno Eestitamo na kupnii Vadeg novog uredaja.

Time ste se odluili za visokovrijedan proizvod. Upute za rukovanie predstavljaju
sastavni dio ovog proizvoda. One sadrZe vazne napomene za sigurnost, ruko-
vanie i zbrinjavanije. Prije uporabe uredaja upoznaite se sa svim pripadajuéim
uputama za uporabu i svim sigurnosnim napomenama. Proizvod koristite isklju-
&ivo na opisani nadin i u navedenim podrugjima uporabe. U sluéaju predaje
proizvoda tre¢im osobama priloZite i predajte i svu dokumentaciju.

Namjenska uporaba

Ovaij uredaj predviden je iskljugivo za zagrijavanje vode u kuéanstvima. Uredaj
nije predviden za uporabu s drugim tekué¢inama ili za komercijalnu uporabu.

Uredaj smije biti koristen iskljucivo u potpuno montiranom staniju.

Ovai je uredaj namijenjen isklju&ivo za uporabu u privatnim domadéinstvima.
Uredaij ne koristite u komercijalne svrhe!

/\ UPOZORENJE

Opasnost uslijed nenamjenske uporabe!

Uredaj moze predstavljati opasnost u sluéaju nenamijenske uporabe i/ili uporabe
drugagije od opisane.

> Uredaj koristite iskljugivo u svrhu za koju je namijenjen.
> Postujte postupke opisane u ovim uputama za uporabu.
Isklju¢ena su sva potrazivanja bilo koje vrste za 3tete nastale nenamjenskom

uporabom, nestruno obavljenim popravcima, neovladteno izvrienim preinakama
ili uporabom neodobrenih rezervnih dijelova.

Rizik snosi isklju¢ivo sam korisnik.
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Opseg isporuke
Uredaj se standardno isporuéuije sa sliedeéim komponentama:
® Kuhalo za vodu
® Ulozak filtra protiv kamenca
® Postolie

® Upute za rukovanje

NAPOMENA

> Provjerite cjelovitost opsega isporuke i provjerite postoje li na uredaju
vidljiva oteéenija.
> Uredaj smije biti koristen isklju&ivo u potpuno montiranom stanju.

> U sluéaju nepotpune isporuke ili Stete uzrokovane nedostatnim pakiranjem,
kao i 3tete nastale prilikom transporta, nazovite telefon servisne sluzbe
(vidi poglavlie Servis).

Upravljacki elementi
© Tipka za deblokadu
@D Skala
© Prekida¢ UKL/ISKU D
O Postolie
© Namatad za kabel

0O UloZak filtra protiv kamenca

Tehnicki podaci
Napajanje 220 - 240 V ~ (izmjeniéna struja), 50 - 60 Hz
Nominalna snaga 2000 - 2400 W

maks. 1,7 litara
min. 0,7 litara

Q"[J Svi dijelovi ovog uredaija koji dolaze u dodir s

namirnicama, su neskodljivi za namirice.

Kapacitet

SWKS 2400 11 HR 3
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Sigurnosne napomene

OPASNOST - STRUJNI UDAR!

» Osigurajte da postolje s elektriénim prikljuécima nikad ne
dode u dodir s vodom! Pustite postolie da se u potpunosti
osusi, ako je slu¢ajno postao vlazan.

» Kuhalo za vodu koristite iskljucivo s isporu¢enim postoljem.

» Pazite da naponski kabel nikada ne bude vlaZan ili mokar
dok uredaj radi. Kabel postavite tako, da se ne moze pri-
gnjediti ili na drugi nadin ostetiti.

» Ogdtedene mrezne utikaée i kabele obavezno dajte zamijeniti
od strane ovladtenog struénog osoblja ili od strane servisa
za kupce kako biste izbjegli nastanak opasnosti.

» Nakon uporabe uvvijek izvucite utika iz uti¢nice. Samo
isklju¢ivanje uredaja nije dovoljno, jer je u uredaiju jos uvijek
prisutan mrezni napon sve dok se mrezni utikaé nalazi u
uticnici.

» Uredaj prije uporabe provierite kako biste ustanovili eventu-
alna vidljiva vanjska osteéenja. Ne koristite o$teéen uredaj ili
uredaj koji je pao.

» Popravke uredaja smiju obavljati iskljucivo autorizirana
struéna poduzeda ili servis za kupce. Nestruéno izvedeni
popravci mogu izazvati opasnost za korisnika. Osim toga,
u tom se sluéaju gubi i pravo na jamstvo.

» Tekuéina se ne smije prelijevati na utiéni spoj uredaja.
) Uredaj nikada ne uraniaite u vodu ili druge tekucine!
Moze dodéi do opasnosti po Zivot uslijed strujnog udara ako

za vrijeme rada uredaja tekuéina dospije na dijelove pod
naponom.

A Oprez! AUpozorenie: Moguénost strujnog udara |
Ne otvarati kuéiste proizvoda !

4 HR SWKS 2400 11
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/A UPOZORENJE - OPASNOST OD OZLJEDA!

» Vodu zagrijavajte samo uz zatvoren poklopac, jer u protivnom
automatsko iskljucivanje nece raditi. Kljuéajuéa voda u tom
sluéaju moZe prskati preko ruba kuhala.

> |z kuhala mogu izlaziti oblaci vruée pare. Osim toga, posuda
se prilikom rada uredaja jako zagrijava. Zbog toga nosite
kuhinjske rukavice.

» Osigurajte da uredaj stoji stabilno i okomito, prije nego $to
ga ukljuéujete. Klju¢ajuéa voda moze uzrokovati pad ureda-
ja koji nestabilno stoji.

» Ne otvarajte poklopac dok voda kljuéa.

» Uredaje mogu koristiti osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima ili osobe s pomanjkanjem iskustva
i/ili znanja ukoliko su pod nadzorom ili ukoliko su upuéene
u sigurno rukovanije uredajem, i ukoliko su shvatile opasnosti
koje iz tog rukovanja proizlaze.

~ Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od navrienih 8 godina uko-
liko su pod nadzorom ili su primila upute o sigurnom rukova-
nju uredajem, te ukoliko su shvatila opasnosti koje proizlaze
iz rukovanija uredajem. Cidéenje i korisni¢ko odrzavanje ne
smiju obavljati djeca, osim ako su navriila 8 godina starosti, i
ako ih se pritom ne nadzire. Uredaj i njegov prikljuéni kabel
treba drzati podalje od djece mlade od 8 godina.

» Djeca se ne smiju igrati uredajem.

» Kuhalo za vodu napunite najvise do oznake MAXI
U protivnom moze do¢i do prelijevanja kipuée vodel!

» Nakon uporabe, povrsina grijada jo3 je uvijek vruéa.
» U sluéaju pogredne primjene moze doéi do ozljeda! Uredaj
uvijek koristite u svrhe za koje je namijenjen!

HR 5
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OPREZ - OSTECENJE PROIZVODA!

» Uredaj uvijek koristite iskljucivo s umetnutim uloskom filtra
protiv kamenca.

~ Ne koristite vaniski uklopni sat ili posebne daljinske sustave
za upravljanje uredajem.

» Uredaj za vrileme rada nikada ne ostavljajte bez nadzora.

~ Pazite da uredaj, mrezni kabel ili mreZni utikaé ne dodu u
dodir s izvorima topline kao $to su ploce Stednjaka ili otvoreni
plamen.

Pripreme

Raspakiranje
¢ Sve dijelove uredaja i upute za rukovanije izvadite iz kartona.

¢ Odstranite svu ambalazu.

Zbrinjavanje ambalaze

AmbalaZa stiti uredaj od transportnih ostecenja. Materijali pakiranja su izabrani
prema ekolokim aspektima i aspektima zbrinjavanja i stoga mogu biti reciklirani.

@ Povrat ambalaZe v kruzni tok materijala tedi sirovine te smanjuje nakupljanje
%& otpada. Ambalazu koja Vam vise nije potrebna zbrinite u skladu s vaZeéim

lokalnim propisima.

Ambalazu zbrinite na ekoloski prihvatljiv nagin.

Pazite na oznake na razli¢itim materijalima ambalaze i po potrebi ih zbrinite od-

vojeno. Materijali ambalaZe ozna&eni su kraticama (a) i brojkama (b) sliedeéeg
a znadenija:

1-7: Plastika,

20-22: Papir i karton,

80-98: Kompozitni materijali.

NAPOMENA

> Po moguénosti saduvaite originalno pakiranje uredaja za vrijeme trajanja
jamstvenog roka, kako biste uredaij u sluéaju koridtenja prava na jamstvo
mogli uredno zapakirati.

6 HR SWKS 2400 11
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Namatac za kabel

Na donijoj strani postolja @ nalazi se namataé za kabel @. Pomoéu namataéa
za kabel @ mozete prilagoditi duZinu mreznog kabela Vasim lokalnim uvvjetima.

OPREZ - OSTECENJE PROIZVODA!

> Pazite da je mrezni kabel uvijek provuéen kroz za to predviden utor na
postolju @, kako bi se osigurala stabilnost postolja.

Pustanje u rad

/\ UPOZORENJE - OPASNOST OD OZLJEDA!

> U kuhalu koristite uvijek isklju€ivo sviezu pitku vodu! Ne konzumirajte vodu,
koja nije deklarirana kao pitka voda. U protivnom postoji opasnost od
narudavanja zdravlja!

Prije ukljucivanja uredaja uvjerite se da...

- su uredaij, utikag i mrezni kabel u besprijekornom stanjuii...

- da je sva ambalaza uklonjena s uredaja.

1) Otvorite poklopac tako, $to cete pritisnuti tipku za deblokadu @.

2) Uredaj napunite vodom do oznake MAX i pustite da voda jednom prokljuéa
- kao 3to je opisano u sliede¢em poglavlju.

3) Ovu vodu izlijte nakon prokuhavanija.
4) Posudu isperite &istom vodom.

5) Uredaj jo3 jednom napunite vodom do oznake MAX i pustite da ponovo
prokljuéa. | ovu vodu ponovno izlijte.

6) Posudu isperite Gistom vodom.

Uredaj je sada spreman za rad.

SWKS 2400 11 HR 7
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Prokuhavanje vode

OPASNOST - STRUJNI UDAR!

> Elekiri¢no postolie @ nikada ne stavljajte u blizinu vode - Opasnost po

Zivot od strujnog udaral

/\ UPOZORENJE - OPASNOST OD OZLJEDA!

> Uvijek koristite svieZu pitku vodu. Ne konzumirajte vodu koja je u kuhalu
stajala duZe od sat vremena. Ohladenu vodu nemojte ponovo prokuhati.
Staru vodu uvijek izlijte. Moglo bi do¢i do razmnoZavanja bakterija!

NAPOMENA

> Uvijek provjerite da prekidag UKL/ISKL D @ nije pritisnut prema dolje
kada je utikag izvuéen iz uti¢nice i kada se uredaj nalazi na postolju @.
U protivnom ée se uredaj nezelieno zagrijavati, &im mrezni utikaé spojite

sa strujnom mrezom.
1) Prilikom punijenja skinite posudu!

2) Otvorite poklopac pritiskom na tipku za deblokadu @.

NAPOMENA

> Posudu prilikem punjenja drZite uspravno. Samo tako mozZete ispravno
ocitati skalu @.

3) Napunite posudu najmanije do oznake 0,7 L, kako se uredaj ne bi pregrijo-
vao i maksimalno do oznake MAX, kako kipuéa voda ne bi prskala iz posude.

4) Naijprije zatvorite poklopac, pa posudu postavite na postolie @), tako da
&vrsto stoji na postolju @.
5) Utaknite mrezni utikac u utiénicu.

6) Pritisnite prekida¢ UKL/ISKU (D @ prema dolje, tako da glasno klikne.

/\ UPOZORENJE - OPASNOST OD OZLJEDA!

> |z sigurnosnih razloga ne biste trebali otvarati poklopac dok voda kljuéaili
ako je jako vruéa. Postoji opasnost od opeklina.

SWKS 2400 11
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7) Osvietlienje u prekidacu UKLI/ISKL (D @ ukazuje na to da uredaj zagrijava.
8) Cim voda prokljuéa, uredaj se iskljuguie, prekidag UKLI/ISKU (D @ iskace

prema gore, a osvjetlienje se gasi.

> Ovaj je uredaj opremljen sustavom zastite od pregrijavanja: ako se uredaj
nehotice ukljugi bez vode u posudi, uredaj se automatski gasi.
Ako, primjerice zbog otklopliene posude, voda ispari i uredaj ostane suh,
uredaj se automatski gasi.
U tom sluéaju uredaj ostavite da se ohladi prije nego 3to ga nastavite koristiti.

Cis¢enje i odrzavanje

OPASNOST - STRUJNI UDAR!

> Prije svakog ¢i3éenija izvucite mrezni utikad iz mrezne utiénice! U protivnom
postoji opasnost od strujnog udaral

> Nikada ne otvarajte dijelove kuéidta. U njemu nema upravljackih elemenata.
Prilikom otvaranija kuéista postoji opasnost od strujnog udara.

Uredaij nikada ne uranjajte u vodu ili u druge tekucine! Moze dodi
do opasnosti po Zivot uslijed strujnog udara ako za vrijeme rada
uredaja tekucina dospije na dijelove pod naponom.

/\ UPOZORENJE - OPASNOST OD OZLJEDA!

> Uredaj prije &is¢enja ostavite da se ohladi. Opasnost od opeklinal

OPREZ - OSTECENJE PROIZVODA!

> Ne koristite abrazivna ili nagrizajuéa sredstva za &iséenje. Takva sredstva
mogu napasti povrsinu i uredaj nepopravljivo ostetiti.

B Sve vanjske povriine i mrezni kabel ogistite blago navlaZenom krpom za pranje
posuda. U svakom slu&aju uredaj dobro osusite prije ponovne uporabe.
U slu¢aiju tvrdokornih onecidéenia, na krpu dodaite blago sredstvo za pranje
posuda. Pazite da na uredaju nema ostataka sredstva za pranije prije nego
ga ukljudite.

B Unutradnjost posude isperite istom vodom.

B U slucaju stvaranja naslaga u posudi, unutradnje povriine prebrisite viaznom
krpom ili koristite Eetku za pranje posuda ili ¢etku za boce. Nakon toga
posudu jo3 jednom isperite &istom vodom.

SWKS 2400 11 HR 9
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U sluéaju naslaga kamenca

Naslage kamenca u uredaiju uzrokuju gubitak energije i utjeu na vijek trajanja

uvredaja.
Odstranite naslage kamenca u uredaju, &m ih uodite.

Koristite sredstvo za odstranjivanje kamenca neskodljivo za namirnice. Takva
sredstva mozete pronadi u trgovinama kuéanskom opremom (npr. sredstvo
za odstranjivanje kamenca u aparatima za kavu). Postupite na nacin opisan
u uputama za uporabu sredstva za odstranjivanje kamenca.

Nakon odstranjivanja kamenca uredaj isperite velikom koli¢inom ¢iste vode.

Vadenje/umetanje uloska filtra protiv kamenca

10

Na otvoru za izlijevanje kuhala za vodu nalazi se umetak za filtra protiv kamen-
ca @, na kojem se vremenom mogu stvoriti naslage estica ili kamenca. Vadenje
uloska filtra protiv kamenca @ omoguduje jednostavno ¢iséenie.

1)
2)

3

4

Otvorite poklopac.

Gurnite izboceni jezi¢ak na ulosku filtra protiv kamenca @ lagano prema
dolje tako da se ulozak filtra protiv kamenca @ moze izvaditi.

Ocistite ulozak filtra protiv kamenca @ blago navlazenom krpom za pranje
posuda pod mlazom tekuée vode.

Ulozak filtra protiv kamenca @ naijprije s donjom blokadom umetnite u
utor u unutranjosti kuhala za vodu. Pritisnite jezi¢ak koji str$i na ulosku filtra
protiv kamenca @ lagano prema dolje i gurnite ga ispod drzaca.

Pritom pazite da uloZak filtra protiv kamenca @ ispravno ulegne.

NAPOMENA

>

HR

Ukoliko je do3lo do naslaga kamenca na ulosku filtra @), ostavite ga na
nekoliko sati u mjesavini vode i octa pripravljenoj u omjeru 6:1. Naslage
kamenca ¢ée se otopiti. UloZak filtra @ isperite velikom kolicinom &iste vode.

SWKS 2400 11
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~
L]
Cuvanje
B Ostavite uredaj da se potpuno ohladi, prije nego $to ga odlozZite.
B Namotajte mrezni kabel oko namataéa @ smjedtenog ispod postolia @.

B Uredaj drzite na suhom miestu.

Otklanjanje smetniji

Smetnja Uzrok Pomoé
Mrezni utikad nije utaknut  PoveZite mrezni utikad
u mreznu utiénicu. sa strujnom mrezom.
Uredaij nije ukljucen. Ukljugite uredai.
Uredaij ne radi. Obratite se servisu za

Uredaj je o3tecen.
kupce.
Uredaj se pregrijco i
aktivirala se zastita od
pregrijavanija.

Ostavite da se uredaj

ohladi.

Postavite posudu na

Prekidag UKL/ Posuda nije na postoliu @. postolie @.

ISK @D @ ne

. 2 g Obratite se servisu
ostaje u poloZaiu. Uredaj je odteéen.

za kupce.

Zbrinjavanje uredaja

Uredaj nikako ne smijete bacati s obiénim kuénim

otpadom. Ovaj proizvod podlijeze europskoj direktivi

2012/19/EU.

Uredaij zbrinite preko ovlastenog poduzeéa za zbrinjavanije otpada
. ili preko nadleznog komunalnog poduzeéa za zbrinjavanje otpada.

Postujte aktualno vazece propise. U sluéaju dvojbe obratite se

mjesnom poduzedu za zbrinjavanje otpada.

@
o\W. o moguénostima zbrinjavanja starih uredaja moZete se raspitati u gradskom ili

%ﬂ opéinskom poglavarstvu.

HR 11
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Jamstvo tvrtke Kompernass Handels GmbH

Postovani kupci,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju od 3 godine od datuma kupnje. U
sluéaju nedostataka ovoga proizvoda, Vama pripadaju zakonska prava na teret
prodavada proizvoda. U nastavku izloZeno jamstvo ne ograni¢ava ova zakonska
prava.

Uvijeti jamstva

Jamstveni rok zapocinje danom kupnije. Molimo, saéuvaijte raéun. Potreban je
kao dokaz o kupniji.

Ako u roku od tri godine od datuma kupnije ovog proizvoda nastupi greska

na materijalu ili tvornicka gredka proizvod ée biti - po nadem izboru - za Vas
besplatno popravlien ili zamijenien, ili ée Vam se vratiti novac. Za takvo ispunie-
nje jamstvene obveze potrebno je unutar tfrogodidnjeg roka predociti uredaj s
nedostatkom i dokaz o kupnii (raéun), te pisanim putem ukratko opisati u éemu
se sastoji greska proizvoda i kada se pojavila.

Ako je kvar pokriven nadim jamstvom, poslat éemo Vam popravlien ili novi proi-
zvod. Popravkom ili zamjenom proizvoda ne zapocinje novi jamstveni rok.

Jamstveni rok i zakonsko pravo u sluéaju nedostataka

Koristenje prava na jamstvo ne produzuje jamstveni rok. To vrijedi i za zamijenje-
ne i popravliene dijelove. Stete i nedostatke koji eventualno postoje veé prilikom
kupnie treba javiti neposredno nakon raspakiranja. Nakon isteka jamstvenog
roka izvrieni popravci se napladuju.

Opseg jamstva

12

Uredaj je pazljivo proizveden sukladno strogim smjernicama u pogledu kvalitete
i prije isporuke briZljivo provjeren.

Ovo jamstvo vrijedi za gredke u materijalu i izradi. Ovo jamstvo ne pokriva
dijelove proizvoda koji su izlozeni uobi¢ajenom habaniju i stoga se smatraju dije-
lovima brzog habanija ili za 3tetu lomljivih dijelova, npr. prekidaga, akumulatora
ili dijelova koji su proizvedeni iz stakla.

Ovo jamstvo propada ako je proizvod odtecen, i ako nije struéno koristen ili servi-
siran. Za struéno koridtenje proizvoda potrebno je toéno postivati sve naputke na-
vedene u uputama za uporabu. Uporabne namjene i radnje, koje se u uputama
ne preporucuju ili na koje se upozorava, obavezno se moraju izbjegavati.

Proizvod je namijenjen iskljuivo za privatnu, nekomercijalnu uporabu. Jamstvo
prestaje vrijediti u slu¢aju zloporabe, nenamjenskog koridtenja, primjene sile i
zahvata na uredaju koje nije obavila za to ovladtena podruznica servisa.
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Readlizacija u slu¢aju jamstvenog zahtjeva

Kako bismo zajaméili brzu obradu Vaseg zahtjeva, molimo slijedite sliedeée
napomene:

B Molimo Vas da za sve upite u pripravnosti drzite blagajnicki racun i broj
artikla (npr. IAN 123456_7890) kao dokaz o kupniji.

B Broj artikla mozZete pronadi na tipskoj plocici na proizvodu, u obliku gravure
na proizvodu, na naslovnoj stranici uputa za uporabu (dolje lijevo) ili u
obliku naljepnice na straznjoj ili donjoj strani proizvoda.

B Ako dode do smetnii u radu ili drugih nedostataka, najprije telefonski ili
preko elektronske poste kontaktirajte servisni odjel naveden u nastavku.

B Proizvod registriran kao neispravan onda mozete zajedno s prilozenim do-
kazom o kupnii (blagajni¢ki ragun) i s opisom nedostatka i kada se pojavio,
besplatno poslati na dobivenu adresu servisa.

53 E Na stranici www.lidl-service.com mozZete preuzeti ove i mnoge druge
# | prirugnike, videosnimke o proizvodu i softver za instalaciju.

S ovim QR kodom, mozete otiéi izravno na Lidl servisnu stranicu
w3 | (www.lidl-service.com) i otvoriti upute za uporabu unosom broja
At

artikla (IAN) 364651_2101.

Servis

Servis Hrvatska
Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lidl.hr

[IAN 364651_2101 |

Uvoznik

Molimo obratite pozornost na to, da adresa navedena u nastavku nije adresa
servisa. Naijprije kontakfirajte navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.0. k.d.,

Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,
HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska
Proizvodaé:

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NJEMACKA

www.kompernass.com

SWKS 2400 11 HR 13



SILVERCREST*

14 HR



@

SILVERCREST

Sadrzaj

Namenska upotreba . . ... ... 16

Raspakivanje . .. ... 20
Odlaganje ambalaZe .. ... 20
Kalem za namotavanje kabla .. ... 21
PuStanje urad . ... 21

U sluéaju ostataka kamenca ... ... oo 24
Skidanje/umetanije uloska filtera za kamenac. .. ........ ..o 24

SWKS 2400 I1 RS | 151



SILVERCREST’

Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg novog aparata.

Time ste se odlu¢ili za savremen i kvalitetan proizvod. Uputstvo za upotrebu

je sastavni deo ovog proizvoda. Ono sadrzi vazne napomene o bezbednosti,
upotrebi i odlaganiju. Pre kori¥¢enja proizvoda, upoznaite se sa svim napomenama
vezanim za rukovanje i bezbednost. Koristite proizvod samo na opisani nagin i

u navedene svrhe. Predaijte svu dokumentaciju prilikom prosledivanja proizvoda
trecim licima.

Namenska upotreba

16

Ovaj aparat sluZi iskljugivo za zagrevanje vode za kuénu upotrebu. Nije
predviden za upotrebu sa drugim teénostima ili za komercijalna podrugja.

Aparat sme da se koristi samo kada je potpuno montiran.

Ovaj aparat je namenjen iskljucivo za koriséenje u privatnim domadinstvima.
Ne koristite aparat u komercijalne svrhe!

/\ UPOZORENJE

Opasnost usled nenamenske upotrebe!

Od aparata mogu da proizadu opasnosti prilikom nenamenske upotrebe i/ili
drugaéije upotrebe.

> Koristite aparat isklju&ivo za namensku upotrebu.
> Pridrzavaite se postupaka koji su opisani u ovom uputstvu za upotrebu.
Isklju¢ena su potrazivanja bilo koje vrste zbog ostecenja usled nenamenske

upotrebe, nestruénih popravki, nedozvolienih preduzetih izmena ili koris¢enja
neodobrenih rezervnih delova.

Rizik snosi iskljucivo korisnik.

RS SWKS 2400 11
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Obim isporuke
Aparat se standardno isporuéuje sa sledeé¢im delovima:
® Kuvalo za vodu
® Ulozak filtera za kamenac
® Postolie

® Uputstvo za upotrebu

NAPOMENA

> Proverite da li je sadrzaj isporuke potpun i da li ima vidljivih o3teéenia.
> Aparat sme da se koristi samo kada je potpuno montiran.

> Obratite se servisnoj sluzbi u slu¢aju nepotpunog sadrZaja isporuke ili
odteéenja izazvanih loSom ambalaZom ili transportom.

Upravljacki elementi
@ Taster za deblokadu
@ Skala
© Prekida¢ za ukljucivanie/iskljugivanje D
O Postolie
@ Kalem za namotavanje kabla

O Ulozak filtera za kamenac

Tehnicki podaci

Elektriéni napon 220 - 240 V ~ (naizmeni¢na struja), 50 - 60 Hz
Nazivna snaga 2000 - 2400 W
Zapremin maks. 1,7 L
apremina min. 0,7 L
Q"[J Svi delovi ovog aparata koji dolaze u dodir sa
hranom, ne ugrozavaju njenu bezbednost.

NAPOMENA

A Ovim znakom se potvrduje, da je ovaj uredaj u skladu sa srpskim

A A zahtevima za bezbednost proizvoda.

1noos 21

SWKS 2400 11 RS 17



SILVERCREST’

Bezbednosne napomene

OPASNOST - ELEKTRICNI UDAR!

~ Obezbedite da postolje sa elekiri¢nim prikljuécima nikada
ne dode u dodir sa vodom! Ostavite postolie da se potpuno
osusi, ako se sluéajno navlazilo.

~ Koristite aparat iskljuéivo sa isporuéenim postoljem.

~ Vodite rauna da se elekiri¢ni kabl nikada ne pokvasi ili
navlaZi za vreme rada aparata. Postavite kabl tako da ne
mozZe da se ukledti ili na neki drugi nadin osteti.

» U svrhu izbegavanja opasnosti, pobrinite se da ovladéeno
struéno osoblje to pre zameni odteéeni utikaé ili elektriéni
kabl, ili se obratite korisnickom servisu.

» Uvek izvucite utika€ iz utiénice nakon upotrebe. Samo
isklju¢ivanje aparata nije dovoljno, jer je jo3 uvek pod
mreznim naponom, dokle god je mrezni utika¢ u utiénici.

 Kontrolidite aparat pre upotrebe na spoljna vidljiva
odtecenja. Ne pustajte u rad aparat koji je ostecen ili je pao.

» Popravke na aparatu treba da obavljaju ovlaiéene specijo-
lizovane radnie ili korisnicka sluzba. Za korisnika mogu da
nastanu opasnosti usled nestruénih popravki. Osim toga,
potraZivanje garancije prestaje da vazi.

» Teénost ne sme da se prelije preko utiénog spoja aparata.
Nikada ne potapaite aparat u vodu ili druge teénostil
U tom sluéaju moZe da nastane opasnost po Zivot usled
elektricnog udara, kada tokom rada ostaci te¢nosti dodu
u dodir sa delovima pod naponom.

18 RS SWKS 2400 11
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/A UPOZORENJE - OPASNOST OD POVREDA!

>

>

>

Zagrevajte vodu uvek samo kada je poklopac zatvoren,
jer u suprotnom neée funkcionisati automatika iskljuéivania.
U tom sluéaju kljuéala voda moze da prska preko ivice.

Mogu da se oslobode vreli oblaci pare. Osim toga, kuvalo
je veoma vruée tokom rada aparata. Zbog toga nosite
kuhinjske rukavice.

Obezbedite da aparat stoji stabilno i uspravno, pre nego
sto ga ukljucite. Kljuéala voda moze da dovede do pada
aparata, koji nestabilno stoji.

Ne otvarajte poklopac dok voda kuva.

Aparatima smeju da rukuju osobe sa smanjenim fizickim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima ili sa nedostatkom
iskustva i/ili znanja, ako su pod nadzorom ili su im data
uputstva za rukovanje aparatom na bezbedan nadin i
ukoliko razumeju opasnosti do kojih moZe da dode.

Ovim aparatom smeju da rukuju deca starija od 8 godina
ako su pod nadzorom ili su im data uputstva za rukovanije
aparatom na bezbedan nadin i ako razumeju opasnosti
do kojih moZe da dode. Deca ne smeju da Ciste i obavljaju
korisni¢ko odrZavanije aparata, osim ako su starija od

8 godina i pod nadzorom. Drzite aparat i prikljuéni kabl
podalje od dece mlade od 8 godina.

Deca ne smeju da koriste aparat kao igracku.

Napunite rezervoar za vodu maksimalno do oznake MAXI!
U suprotnom, kljuéala voda moze da se prelije!

Koristite aparat uvek sa umetnutim uloskom filtera za
kamenac.

Nakon primene, na povriini greja¢a ima jo§ rezidualne
toplote.

Pogre$na upotreba moZe da dovede do povredal Koristite
aparat uvek za namensku upotrebu!

RS 19
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PAZNJA - MATERIJALNA STETA!

~ Ne koristite aparat sa spolja3njim tajmerom ili zasebnim
sistemom za daljinsko upravljanie.

» Nikada ne ostavljajte aparat bez nadzora tokom rada.

» Osigurajte da aparat, elektriéni kabl ili mreZni utika& ne
dodu u dodir sa izvorima toplote, kao $to su ploce za
kuvanie ili otvoreni plamen.

Pripreme

Raspakivanje
¢ lzvadite sve delove aparata i uputstvo za upotrebu iz kutije.

¢ Uklonite sav ambalazni materijal.

Odlaganje ambalaze

AmbalaZa stiti aparat od transportnih o3teé¢enja. Ambalazni materijali su izabrani
prema svojoj ekoloskoj prihvatljivosti i jednostavnosti odlagania, te su zato podobni
za reciklazu.

027 Vraéanjem ambalaZe u proces kruzenja materijala se 3tede sirovine i smanjuje
gomilanje otpada. OdloZite nepotrebne ambalazne materijale u skladu sa
vazedim lokalnim propisima.

Odlozite ambalazu na ekoloki prihvatljiv nadin.
Obratite paznju na oznaku na razligitim ambalaznim materijalima i, ako je potreb-
a

no, odvojite ambalazne materijale posebno. Ambalazni materijali su oznaceni
skra¢enicama (a) i brojevima (b) sa sledecim zna&enjem:

1-7: Plastika,

20-22: Hartija i karton,

80-98: Kompozitni materijali.

NAPOMENA

> Ako je moguce, sacuvajte originalnu ambalaZu za vreme vaZenja garancije
aparata da biste ga mogli propisno zapakovati u sluaju potraZivanja na
osnovu garancije.
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Kalem za namotavanje kabla
Na donijoj strani postolja @ se nalazi kalem za namotavanie kabla @. Pomodu
kalema za namotavanje kabla @ mozete da prilagodite duzinu elekiri¢nog

kabla u skladu sa lokalnim okolnostima.

PAZNJA - MATERIJALNA STETA!

> Vodite raduna da se mrezni kabl uvek mora voditi kroz predvideni prorez
na postoliu @, da bi se obezbedila stabilnost.

Pustanje u rad

/\ UPOZORENJE - OPASNOST OD POVREDA!

> Uvek koristite samo svezu pijaéu vodu u kuvalu za vodu! Ne konzumirajte
vodu, koja nije utvrdena kao pijaéa voda. U suprotnom, postoji opasnost

od narusavanja zdravlja!
Pre pustanja aparata u rad, uverite se dasu...
- da su aparat, mrezni utikaé i elekiriéni kabl u besprekornom stanijuii...

- da su svi ambalazni materijali uklonjeni sa aparata.

1) Otvorite poklopac, tako $to Cete pritisnuti taster za deblokadu @.

2) Napunite aparat vodom do oznake MAX i pustite da voda jednom potpuno
prokuva - kao $to je opisano u sledeéem poglavlju.

3) Prolijte tu vodu nakon 3to prokuva.

4) Isperite kuvalo &istom vodom.
5) Napunite aparat jo$ jednom vodom do oznake MAX i pustite da voda

prokuva. Prolijte i tu vodu.

6) Isperite kuvalo &istom vodom.

Aparat je sada spreman za rad.
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Prokuvavanje vode

OPASNOST - ELEKTRICNI UDAR!

> Nikada ne dovodite elekiriéno postolie @ u blizinu vode - opasnost po
Zivot usled elektriénog udaral

/\ UPOZORENJE - OPASNOST OD POVREDA!

> Uvek koristite sveZu pijaéu vodu. Ne konzumirajte vodu, koja je stajala
duzZe od jednog &asa u kuvalu za vodu. Ne prokuvavaijte ohladenu vodu
ponovo. Uvek prolijte staru vodu. Mogu da se stvore klice!

NAPOMENA

> Uvek vodite ra¢una da prekidag za ukljucivanje/iskljugivanie D @ ne
bude pritisnut nadole, kada je mrezni utika& izvuéen i kada se aparat
nalazi na postolju @. U suprotnom ée se aparat nenamerno zagrevati,
&im mrezni utikad povezete sa elekiriénom mrezom.

1) Skinite kuvalo da biste ga napunilil
2) Otvorite poklopac, tako to Cete pritisnuti taster za deblokadu @.

NAPOMENA

> Drzite kuvalo uspravno prilikom punjenja. Samo tada moZete ispravno da
ocitate skalu @.

3) Napunite kuvalo najmanje do oznake 0,7 L, da se aparat ne bi pregrejco i
maksimalno do oznake MAX, da se klju¢ala voda ne bi prelila.

4) Prvo zatvorite poklopac i onda stavite kuvalo na postolie @, tako da &vrsto
stoji na postolju @.
5) Ukljugite mrezni utika& u uti¢nicu.

6) Pritisnite prekida¢ za ukljugivanje/iskljugivanie D @ nadole, tako da usedne.

/\ UPOZORENJE - OPASNOST OD POVREDA!

> |z bezbednosnih razloga ne bi trebalo da otvarate poklopac kada voda
kuva ili kada je veoma vruéa. Postoji opasnost od opekotina.

7) Osvetlienje u prekidadu za ukljuéivanje/iskljugivanje D @ pokazuje da
aparat sada zagrejava.

8) Cim voda kuva, aparat se iskljuéuje, prekidag za ukljucivanie/iskliucivanie O ©
skoci nagore i osvetljenje se gasi.
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Cisée

> Ovaj aparat je opremlien zastitom od pregrevanja: kada se aparat nena-
merno ukljugi, a u kuvalu nema vode, aparat se automatski iskljuéuje.
Kada, na primer, zbog otvorenog poklopca voda uvre u aparatu, aparat
se automatski iskljuduje.
Uvek ostavite aparat da se prvo ohladi pre nego 3to ga ponovo upotrebite.

nje i nega

OPASNOST - ELEKTRICNI UDAR!

> Pre svakog ¢&iséenja izvucite mrezni utika iz mrezne uti¢nice! U suprotnom,

postoji opasnost od elekiri¢nog udaral
> Nikada ne otvarajate delove kuéista. U njemu se ne nalaze nikakvi
upravljacki elementi. Kod otvorenog kuéista moze da postoji opasnost po
Zivot usled elekiriénog udara.
Nikada ne potapaijte aparat u vodu ili druge teénostil U tom sluéaju
moZe da nastane opasnost po Zivot usled elektriénog udara, kada tokom
rada ostaci te¢nosti dodu u dodir sa delovima pod naponom.

/\ UPOZORENJE - OPASNOST OD POVREDA!

> Ostavite aparat da se ohladi pre nego 3to ga ocistite. Opasnost od ope-

kotinal

PAZNJA - MATERIJALNA STETA!

> Ne koristite abrazivna ili nagrizajuéa sredstva za ¢id¢enje. Ona moga da
nagrizu povrinu i nepopravljivo ostete aparat.

B Cistite sve spoline povrine i elektriéni kabl blago navlazenom krpom za
pranje posuda. U svakom sluéaju dobro osusite aparat, pre nego 3to ga
ponovo upotrebite. Kod tvrdokornijih zaprljanja stavite blagi deterdZent za
pranje posuda na krpu. Vodite raduna da se na aparatu ne nalaze ostaci
deterdZenta za pranje posuda pre nego 3to ga ponovo pustite u rad.

B Isperite unutrasnjost kuvala Cistom vodom.

B Prilikom odlaganja kuvala, obrisite unutradnje povriine vlaznom krpom ili
upotrebite Eetku za pranje posuda ili Eetku za pranje flasa. Zatim isperite
kuvalo jo3 jednom &istom vodom.
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U slucaju ostataka kamenca

Naslage kamenca dovode do gubitka energije i negativno uticu na vek trajanja
aparata.
Skinite kamenac sa aparata, &im se pojave naslage kamenca.

B Kupite rastvara¢ kamenca za posude za namirnice u prodavnici za kuéne
potrepstine (npr. sredstvo za skidanje kamenca sa aparata za kafu).
Postupite u skladu sa uputstvom za upotrebu rastvarada kamenca.

B Nakon skidanja kamenca, operite aparat sa mnogo Ciste vode.

Skidanje/umetanje uloska filtera za kamenac

Na otvoru grli¢a kuvala za vodu se nalazi ulozak filtera za kamenac @, na
kojem s vremenom mogu da se stvore naslage Cestica ili kamenca. Skidanje
uloska filtera za kamenac @ omoguéava jednostavno &iséenje.

1) Otvorite poklopac.

2) Lagano drzite ulozak filtera za kamenac @ u unutrasnjem podrugju, tako
Pritisnite, u unutrasnjem podrugju kuvala, isturenu vezicu na ulosku filtera
za kamenac @ malo nadole, tako da mozete da izvadite ulozak filtera za
kamenac @.

3) Ocistite ulozak filtera za kamenac @ blago navlazenom krpom za pranje
posuda, pod teku¢om vodom.

4) Stavite uloZak filtera za kamenac @ prvo sa donjom blokadom u prorez
u unutradnjem podrudju kuvala za vodu. Pritisnite isturenu vezicu na ulosku
filtera za kamenac @ malo nadole i gurnite je pod nosaé. Vodite raéuna da
ulozak filtera za kamenac @ ispravno usedne.

NAPOMENA

> Ukoliko se stvore tvrdokorne naslage kamenca u ulosku filtera za kamenac @,
stavite ga nekoliko &asova u rastvor vode i siréeta, u razmeri 6:1. Ostaci
kamenca se otpustaju. Isperite uloZak filtera za kamenac @ sa mnogo
Ciste vode.
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Cuvanje

B Ostavite aparat da se potpuno ohladi pre nego 3to ga stavite na stranu.

B Namotaijte elektriéni kabl na kalem @ sa donje strane postolia @.

B Smestite aparat na suvom mestu.

Otklanjanje gresaka

Smetnja

Aparat ne
funkcionise.

Prekidag za
ukljugivanie/
iskljugivanije
®e

ne useda.

Uzrok

Mrezni utika¢ nije umetnut u
mreZznu uticnicu.

Aparat nije ukljuéen.
Aparat je neispravan.

Aparat je pregrejan i zastita
od pregrevanija je aktivna.

Kuvalo ne stoji na postolju @.

Aparat je neispravan.

Odlaganje aparata

2
o |
&

Resenje

Spojite mrezni utika¢ na
elekiriénu mrezu.

Ukljucite aparat.
Obratite se korisnickoj sluZbi.

Ostavite aparat da se

ohladi.

Stavite kuvalo na postolie @.

Obratite se korisnickoj sluZbi.

Niposto ne bacajte aparat u uobiéajeni kuéni otpad.
Ovaj proizvod podleze Evropskoj direktivi 2012/19/EU.
Predaijte aparat ovlaiéenom preduzedu za upravljanje otpadom ili
svom komunalnom preduzeéu za sakupljanije i odlaganie otpada.
Postujte trenutno vazeée propise. U sluéaju nedoumica, obratite se
svom komunalnom preduzeéu za sakupljanije i odlaganie otpada.

O moguénostima za odlaganje dotrajalih proizvoda saznadete u Vasoj
opstinskoj ili gradskoj upravi.
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GARANCUJA | GARANTNI LIST

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vadim pravima i obavezama koje proistiéu iz
Zakona o zaititi potrodada, a u pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nain ne utiée, niti isklju&uje prava koja kupac ima u
skladu sa vazeéim Zakonom o zatiti potrodaca po osnovu zakonske odgovor-

nosti prodavca za nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2 godine od dana
kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima svojih aparata,
a pod uslovima definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanije kvarova u garantnom roku, koji bi nastali kod uobiéajene
upotrebe ili zbog gresaka u proizvodnii i materijaly, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim ovom garancijskom izjavom,
u sluéaju da opravka nije moguéa, ili

- ako otklanjanje kvara nije moguée, kupac ima pravo da zahteva od prodavea
povrat novca.

Ukupan rok garancije je 3 godina.

Garantni rok poéinje da vazi od datuma kupovine proizvoda, odnosno od

prijema istog od strane kupca, a $to se dokazuje fiskalnim ra&unom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodajnih objekata Lidl
Srbija KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili elekironskim putem na kontakte
kompanije Lid| Srbija KD, uz dostavu fiskalnog raguna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u skladu sa njegovom name-
nom i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku, prodavac ¢e izvriiti otkla-
njanje kvarova i nedostataka na proizvodu u roku predvidenim Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obradanja prodavecu za tehnicku pomoé, potrebno je proveriti ispravnost
instalacije i ostalih potrebnih uslova naznaéenih v Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuce delove proizvoda koje je
preuzeo u trenutku kupovine.
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Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pogev od dana kada je roba predata kupcu, a na osnovu
fiskalnog odsecka. U istom periodu davalac garancije, odnosno prodavac je u
obavezi da otkloni sve tehnic¢ke kvarove bez naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim sluéajevima:
1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen fiskalni raéun sa datumom prodaie.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim udarom ili sliénim delo-
vanjem spoljne sile na sam uredaj (pozar, poplava, naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i oste¢enja na uredaju posledica delovanja
spoljnih uticaja, kao $to su: velika vlaga, previsoka i suvise niska temperatura
(pucanie cevi usled smrzavanja, o3teéenja gumenih delova, rdanije, itd.)

Ukoliko proizvod nije koriéen u skladu sa Uputstvom za upotrebu.
Ukoliko je proizvod pokudalo da popravi treée neovlaiéeno lice.

Ukoliko proizvod nije koridé¢en u skladu sa namenom.

N o O >

Ukoliko je €is¢enje i odrzavanie uredaja uradeno protivno Uputstvu za
upotrebu.

8. Ukoliko je proizvod kori¥¢en u profesionalne svrhe.

Naziv proizvoda: Kuvalo za vodu

Model: SWKS 2400 11

IAN / Serijski broj: 364651_2101

Proizvodag: KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
NEMACKA
www.kompernass.com

Ovlasiceni serviser: ICOM COMMUNICATIONS doo,

Novosadski put 68, 21203 Veternik,
Republika Srbija,
tel. 021 3000 151, mob. 060 4800 473,

e-mail: kompernass@lidl.rs

Datum predaije robe potrosacu: | datum sa fiskalnog raéuna

Uvozi i stavlja u promet: Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3,
22330 Nova Pazova, Republika Srbija,
tel. 0800-300-180, e-mail: kontakt@lidl.rs
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Introducere

Felicitari pentru cumpdrarea noului dvs. aparat.

Ali decis s& alegefi un produs de calitate superioard. Instructiunile de utilizare
fac parte integrantd din acest produs. Acestea cuprind indicatii importante privind
siguranta, utilizarea si eliminarea. nainte de utilizarea produsului, familiarizafi-vé
cu toate indicatfiile privind utilizarea si siguranfa. Utilizafi produsul numai in modul
descris si numai in domeniile de utilizare menfionate. in cazul transmiterii produ-
sului unei alte persoane, predati-i toate documentele aferente acesteia.

Utilizarea conform destinatiei

30

RO

Acest aparat serveste exclusiv la incdlzirea apei pentru uz casnic. Aparatul nu
este prevazut pentru utilizarea cu alte lichide sau in scopuri comerciale.

Aparatul poate fi utilizat numai complet montat.

Acest aparat este destinat exclusiv utiliz&rii in gospoddriile private. Este interzisd
utilizarea in scopuri comerciale!

/\ AVERTIZARE

Pericol cauzat de utilizarea neconforma!

Aparatul poate genera pericole in cazul in care nu este utilizat conform
destinafiei si/sau dacd este utilizat in alt mod decét cel descris.

> Utilizati aparatul numai in conformitate cu destinatia acestuia.
> Respectafi procedeele descrise in aceste instructiuni de utilizare.
Sunt excluse pretentfiile de orice naturd pentru pagubele rezultate in urma utilizarii

neconforme cu destinafia, a reparafiilor necorespunzétoare, a modificdrilor
nepermise sau a utilizarii de piese de schimb neautorizate.

Riscul este suportat in exclusivitate de cétre utilizator.

SWKS 2400 11
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Furnitura
in mod standard, aparatul este livrat cu urmatoarele componente:
® Fierb&tor
® Filtru de calcar
® Suport
[

Instructiuni de utilizare

> Verificafi dacd furnitura este completd si dacd prezinta deteriorari vizibile.
> Aparatul poate fi utilizat numai complet montat.

> In cazul in care furnitura este incompletd sau componentele sunt deteriorate
din cauza ambalajului precar sau a transportului, apelati linia telefonica
directd de service (a se vedea capitolul Service).

Elemente de operare
© Tostd de deblocare
A Scals
© Comutator Pornit/Oprit D
O Suport
@ Suport infasurare cablu
O Filtru de calcar

Date tehnice

Alimentare cu tensiune 220 -240V ~ (curent alternativ), 50-60 Hz
Putere nominald 2000 - 2400 W
Capacitate e 1.7
P cel putin 0,7 |
I Toate componentele acestui aparat care intrd in
Q[J contact cu alimentele sunt adecvate pentru uz
alimentar.
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Indicatii de siguranta

PERICOL DE ELECTROCUTARE!

~ Asigurati-va cd suportul care contine conexiunile electrice

nu intrd niciodatd in contact cu apal Dacg, din intdmplare,
suportul s-a umezit, |&sati-l s& se usuce complet.

Utilizati fierb&torul de ap& numai impreund cu suportul livrat.

Nu permiteti contactul cablului de alimentare cu lichide sau
umezirea acestuia in timp ce aparatul este in funcfiune.
Ghidati cablul astfel incat s& nu se blocheze sau s& se
deterioreze intr-un alt mod.

Pentru a evita pericolele, solicitati imediat inlocuirea de catre
personalul de specialitate autorizat sau de cétre serviciul
clienti a stecdrelor sau a cablurilor de alimentare deteriorate.

Dupa utilizare, scoatefi intotdeauna stecarul din prizd.
Simpla oprire nu este suficientd, deoarece in aparat mai
existd tensiune cdt timp stecdrul este in priza.

Inainte de utilizare verificali dacd aparatul prezintd deteriordri
exterioare vizibile. Nu puneti aparatul in functiune dacd este
deteriorat sau dacé a cdzut.

Reparatia aparatului trebuie realizatd numai intr-un atelier
de specialitate autorizat sau de cdtre serviciul clienti. In
urma reparatiilor necorespunzdtoare pot apdrea pericole
pentru utilizatorul aparatului. In plus, se anuleazd garantia.

Lichidele nu trebuie sa se reverse peste elementul de cuplare
a aparatului.

&) Nu introduceti niciodatd aparatul in ap& sau in alte lichide!

32

Exist& pericol de moarte prin electrocutare dacd in timpul
functiondrii ajung resturi de lichid pe componentele
conductoare de tensiune.
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/\ AVERTIZARE - PERICOL DE RANIRE!

> Incdlziti apa intotdeauna numai cu capacul inchis, deoarece,
in caz contrar, sistemul automat de decuplare nu va funcfiona.
Apa care fierbe poate fi improscatd peste margine.

~ Se pot degaja aburi fierbinti. In plus, vasul este foarte
fierbinte in timpul funcfiondrii. De aceea purtafi manusi de
bucétdrie.

> Inainte de a porni aparatul, asigurati-va cd este asezat intr-o
pozitie stabil& si verticald. Apa care fierbe poate résturna
aparatul asezat intr-o pozitie instabild.

» Nu deschidefi capacul in timp ce fierbe apa.

~ Aparatele pot fi utilizate de persoane cu abilitdti fizice, sen-
zoriale sau mentale reduse sau fard experientd si/sau fard
cunostinfe necesare dacd sunt supravegheate sau dacd au
fost instruite cu privire la utilizarea sigurd a acestui aparat si
au inteles pericolele cu privire la acesta.

~ Acest aparat poate fi utilizat de copii incepand cu vérsta
de 8 ani dacd sunt supravegheati sau dacd au fost instruiti
cu privire la utilizarea siguré a acestui aparat si au inteles
pericolele cu privire la acesta. Curdfarea si acfiunile de
intrefinere destinate utilizatorului nu se vor efectua de catre
copii, cu excepfia cazului in care acestia au varsta peste
8 ani si sunt supravegheati. Aparatul si cablul de conexiune
nu se vor ldsa la indemana copiilor cu vérste sub 8 ani.

» Copiilor le este interzis sa se joace cu aparatul.

~ Umplefi fierb&torul de apd cel mult pané la marcajul MAX!
Altfel, apa care fierbe se poate revérsal

» Utilizati intotdeauna aparatul cu filtrul de calcar montat.

~ Dupé utilizare, suprafata elementului de incdlzire continué
sa prezinte caldurd reziduald.

> In cazul utilizarii eronate este posibil& ranireal
Utilizati aparatul intotdeauna conform destinatiei acestuial
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ATENTIE - PAGUBE MATERIALE!

» Nu utilizati temporizatoare externe sau sisteme separate
de comandé de la distantd pentru a opera aparatul.

~ Nu |asatfi niciodatd aparatul nesupravegheat in timpul
functiondrii.
» Asiguralivé cd aparatul, cablul de alimentare sau stecarul

nu vor intra in contact cu suprafete fierbinfi, cum sunt plitele
sau flacarile deschise.

Pregatiri
Dezambalarea

¢ Scoateti din cutie toate componentele aparatului si instructiunile de utilizare.

¢ Indepartafi toate materialele de ambalare.

Eliminarea ambalajului

Ambalaijul protejeazé aparatul impotriva deteriordrilor ce pot apérea in timpul
transportului. Materialele de ambalare sunt alese conform compatibilitdfii aces-
tora cu mediul inconjurdtor si aspectelor tehnice privind eliminareq, fiind astfel
reciclabile.

Reintroducerea ambalaijelor in circuitul materialelor contribuie la economisirea
materiilor prime si la reducerea cantitdtii de deseuri. Eliminafi materialele de am-
balare de care nu mai aveti nevoie conform prevederilor locale in vigoare.

%
Eliminafi ambalajul in mod ecologic.
b Respectafi marcajul de pe diferitele materiale de ambalare si separati-le daca
este cazul. Materialele de ambalare sunt marcate cu abrevieri (a) si cifre (b)
a cu urmdtoarea semnificatie:

1-7: materiale plastice,
20-22: hartie si carton,
80-98: materiale compozite.

INDICATIE

> Dacd este posibil, p&strati ambalaijul original pe durata perioadei de
garanfie a aparatului pentru a- putea ambala corespunzétor in caz de
utilizare a garantiei.
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Suport infasurare cablu

Pe partea inferioard a suportului @ se afld un suport de infasurare a cablului @.
Cu aijutorul suportului de inf&surare a cablului @ putefi ajusta lungimea cablului

de alimentare in functie de conditiile locale.

ATENTIE - PAGUBE MATERIALE!

> Refineti c& intotdeauna cablul de alimentare trebuie sé fie ghidat prin
decupaijul prevazut pe suport @ pentru a asigura o pozitie sigurd.

Punerea in functiune

/\ AVERTIZARE - PERICOL DE RANIRE!

> Utilizati intotdeauna numai apd potabilé proaspétd in fierbator! Nu consu-
mati apa care nu este clasatd ca apd potabild. Altfel, pot apdrea pericole
pentru sdndtate!

Inainte de punerea aparatului in funcfiune asigurafivé cd ...

- aparatul, stecarul si cablul de alimentare se afld in stare ireprosabil&
de funcfionare si...

- au fost indepdrtate toate materialele de ambalare de pe aparat.

1) Deschidefi capacul prin apé&sarea tastei de deblocare @ .

2) Umplefi aparatul cu ap& pénd la marcajul MAX si lsati-o sa fiarba complet,
o datd, dup& cum este descris in urmdtorul capitol.

3) Aruncati aceastd apd dupd ce a fiert.
4) Clatiti vasul cu apd curatd.

5) Umplefi inc& o datd aparatul cu apd pénd la marcajul MAX si [&sati-o s&
fiarb&. Aruncatfi si aceastd apa.

6) Clatifi vasul cu apé& curatd.

Acum, aparatul este pregdtit pentru utilizare.

SWKS 2400 11 RO
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Fierberea apei
PERICOL DE ELECTROCUTARE!

> Nu lasafi niciodatd suportul electric @ in apropierea apei - Pericol de
moarte prin electrocutare!

/\ AVERTIZARE - PERICOL DE RANIRE!

> Utilizati intotdeauna apd potabild proaspatd. Nu consumati apa care
a stat mai mult de o ord in fierb&torul de ap&. Nu reincélziti apa récitd.
Aruncati de fiecare daté apa veche. Se pot forma germeni!

> Asigurativé infotdeauna cd nu este apdsat comutatorul Pornit/Oprit (D) @
atunci céind stecdrul este scos si aparatul este pozitionat pe suport @.
In caz contrar, aparatul se va incélzi involuntar la conectarea stecérului
la reteaua electricd.

1) Pentru umplere detasafi vasul de pe suport!

2) Deschidefi capacul prin ap&sarea tastei de deblocare @ .

> Pentru umplere fineti vasul in pozitie verfical&. Numai asa puteti citi scala @
in mod corect.

3) Umpleti vasul cel putin pand la marcajul 0,7 |, pentru a evita supraincdlzirea
aparatului, si cel mult pén& la marcajul MAX, pentru a evita scurgerea apei
clocotite.

4) Tnchideti mai intéi capacul si asezati apoi vasul pe suport @, astfel incat
acesta s& stea fix pe suport @.

5) Introduceti stecrul in priza.

6) Apasati comutatorul Pornit/Oprit (D @ in jos, astfel incét sé ramand blocat.

/\ AVERTIZARE - PERICOL DE RANIRE!

> Din motive de siguran{d, nu ar trebui s& deschideti capacul in timp ce apa
fierbe sau dacd este foarte fierbinte. Pericol de opdrire.

7) Lumina din comutatorul Pornit/Oprit D @ indica faptul c& aparatul incal-
zeste acum.

8) De indat& ce apa fierbe, aparatul se opreste, comutatorul Pornit/Oprit

® @ sare in sus si lumina se stinge.
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INDICATII

>

Acest aparat este echipat cu protectie impotriva supraincdlzirii: dacd apa-
ratul este pornit din greseal f&rd s& existe apd in vas, acesta se opreste in
mod automat.

Dacd, de exemplu, din cauza capacului neinchis, aparatul functioneaza
faré apd, aparatul se opreste in mod automat.

in acest caz, lasati aparatul s& se réceascd inainte de ol folosi din nou.

Curdatareas si ingrijirea

PERICOL DE ELECTROCUTARE!

>

>

Inainte de fiecare curdtare scoatefi stecarul din priza! In caz contrar exista
pericol de electrocutare!

Nu deschideti niciodatd vreuna dintre componentele carcasei. Nu existd
niciun fel de elemente de operare in interiorul acesteia. Dacd carcasa este
deschisd, existd pericol de moarte prin electrocutare.

Nu introduceti niciodatd aparatul in ap& sau in alte lichide! Existd
pericol de moarte prin electrocutare dacé in timpul functiondrii ajung
resturi de lichid pe componentele conductoare de tensiune.

/\ AVERTIZARE - PERICOL DE RANIRE!

>

Lasafi aparatul s& se réceascd inainte de curdfare. Pericol de arsuril

ATENTIE - PAGUBE MATERIALE!

> Nu utilizati substante de curdfare corozive sau abrazive. Acestea pot ataca

suprafata si pot deteriora ireparabil aparatul.

Curéfafi toate suprafetele exterioare si cablul de alimentare cu o lavet& usor
umezitd. Inainte de o noud utilizare, aparatul frebuie s fie uscat. Tn cazul
unor impuritdti persistente, addugati pe lavetd un detergent delicat. Aveti
grijé s& nu existe resturi de detergent pe aparat si in aparat inainte ca acesta
s fie repus in functiune.

Clatiti interiorul vasului cu apd curatd.

In caz de depuneri in vas stergefi suprafetele interioare cu o lavetd umed&
sau utilizati o perie de vase sau de sticle. Apoi cl&titi incd o datd vasul cu
apd curatd.
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Daca exista resturi de calcar

Depunerile de calcar din aparat duc la pierderi de energie si influenfeazd durata
de viatd a aparatului in mod negativ.
Decalcifiafi aparatul, de indatd ce prezintd depuneri de calcar.

B Cumpdrafi o solutie de decalcifiere adecvatd pentru recipientele de alimente
din magazine cu produse de uz casnic (de exemplu, decalcifiant pentru
cafetiere). Procedati conform instructiunilor solufiei de decalcifiere.

B Dupd decalcifiere, curdtati aparatul cu ap& curatd din abundenta.

indepértarea/introducerea filtrului de calcar

Pe gura de turnare a fierb&torului de apd se afld un filiru de calcar @ pe care
se pot depune in timp particule sau calcar. Indepértarea filtrului de calcar @
permite curdtarea usoard.

1) Deschidefi capacul.

2) Apdsati putin in jos eclisa din fafa filtrului de calcar @ din interiorul vasului,
astfel incét filtrul de calcar @ s& poatd fi extras.

3) Curdtati filtrul de calcar @ cu o lavetd pufin umezitd si sub jet de apd.

4) Introduceti filtrul de calcar @ mai intéi cu blocaijul inferior in decupajul din
interiorul fierb&torului de apd. Apdsati pufin in jos eclisa din fafa filtrului
de calcar @ si glisafi-o sub suport. Avefi grija ca filtrul de calcar @ s& se
fixeze in mod corect.

> Dacd in filtrul de calcar @ s-au depus resturi de calcar, |&safi filtrul s&
stea timp de céteva ore infr-o solufie de apd si ofet in concentratie de 6:1.
Resturile de calcar se dizolva. Clatifi filtrul de calcar @ cu apd curatd din
abundentd.
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Depozitarea
B Lasali aparatul s& se réceascd complet inainte de ol depozita.

B infésurai cablul de alimentare pe suportul de infasurare a cablului @ de
sub suport @.

B Depozitafi aparatul intr-un loc uscat.

Remedierea defectiunilor

Defectiune Cauza Remedierea

Racordati stecarul la

Stecarul nu este in prizd.
refeaua de curent.

Aparatul nu este pornit. Porniti aparatul.
Aparatul nu functi-

. Adresati-va serviciului
oneaza. Aparatul este defect. ’

clienti.

Aparatul se supraincalzeste

. . .. Lasati aparatul sa se
si protectia la supraincdlzire

o raceasca.
este activata.
Vasul nu este asezat pe .
Comutatorul suport @ ’ Asezatfi vasul pe suport @.
Pornit/Oprit D @ Ad |
. = resati-va serviciului
nu se fixeaza. Aparatul este defect. ’

clienti.

Eliminarea aparatului

in niciun caz nu aruncati aparatul in gunoiul menajer
obisnuit. Acest produs face obiectul Directivei europene

2012/19/EU.
Eliminafi aparatul prin intermediul unei firme autorizate sau prin
I intermediul serviciului local de eliminare a deseurilor. Respectati pre-

vederile actuale in vigoare. Dacd aveti neldmuriri, contactati serviciul
local de eliminare a deseurilor.

@
S Informatii despre posibilitdtile de eliminare a produsului scos din uz pot fi obtinute
de la administratia locald.
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Garantia Kompernass Handels GmbH

Stimate client,

Pentru acest aparat se acordd o garantie de 3 ani de la data cumpérérii. in cazul
in care produsul prezint& defecte, beneficiati de drepturi legale faf& de vénzé&torul
produsului. Aceste drepturi legale nu sunt limitate prin garanfia noastrd prezentatd
in cele ce urmeaza.

Conditii de garantie

Perioada de garantie incepe de la data cumpérérii. Pastratfi cu grijé bonul fiscal.
Acesta este necesar pentru a dovedi cumpdrarea.

Dacd in decurs de trei ani de la data cumpérérii acestui produs apare un defect
de material sau de fabricatie, produsul va fi reparat, inlocuit de c&tre noi in mod
gratuit sau vi se va restitui preful de cumpdrare, la alegerea noastrd. Garantia
presupune ca in timpul perioadei de trei ani s& se prezinte aparatul defect si
dovada cumpérérii (bonul fiscal), precum si o scurté descriere in scris, in care s&
se specifice in ce constd defecfiunea si cand a survenit aceasta.

Dacd defectul este acoperit de garanfia noastrd, vefi primi inapoi produsul reparat
sau unul nou. Odatd cu reparatia sau inlocuirea produsului nu incepe o noud
perioadd de garantie.

Perioada de garantie si pretentiile legale privind defectele

Perioada de garantie nu este prelungitd dupd efectuarea reparatiilor realizate in
perioada de garantie. Acest lucru este valabil si pentru piesele inlocuite si reparate.
Eventualele deteriordri si deficiente prezente deja la cumpdrare trebuie semnalate
imediat dupd dezambalarea produsului. Reparatiile necesare dupd expirarea
perioadei de garanfie se efectueazd contra cost.

Domeniul de aplicare a garantiei

Aparatul a fost produs cu grijd, in conformitate cu orientdrile stricte privind calitatea
si verificat cu rigurozitate inaintea livrdrii.

Garanfia se acordd in caz de defecte de material sau de fabricafie. Aceasta
garantie nu se extinde asupra componentelor produsului care sunt expuse uzurii
normale si care, prin urmare, pot fi considerate piese de uzurd sau asupra deteri-
ordrilor apérute la componentele fragile, de exemplu comutatoare, acumulatori
sau componente realizate din sticl&.

Aceastd garantie se pierde in cazul in care produsul a fost deteriorat, a fost utilizat
sau intrefinut in mod necorespunzdtor. Pentru utilizarea corespunzatoare a produ-
sului trebuie respectate cu strictete toate indicatiile prezentate in instructiunile de
utilizare. Trebuie evitate in mod obligatoriu utilizarile si acfiunile nerecomandate
sau care fac obiectul unor avertizari in cadrul instructiunilor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu utilizérilor comerciale. Tn cazul
manevrérii abuzive sau necorespunzé&toare, al uzului de forfd si al interventfiilor
care nu au fost realizate de cétre filiala noastré autorizatd de service, garantia
isi pierde valabilitatea.
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Procedura de acordare a garantiei

Pentru a se asigura prelucrarea rapid& a solicitdrii dvs., urmati instructiunile de
mai jos:

B Pentru toate solicitdrile pstrati la indeménd bonul fiscal si numé&rul articolului

(de exemplu IAN 123456_7890) ca dovadd a cumpdrdrii.

B Numérul articolului poate fi consultat pe pldcuta cu date tehnice de pe
produs, pe o gravurd de pe produs, pe coperta instructiunilor de utilizare (in
partea sténgd, jos) sau pe autocolantul de pe partea din spate sau de jos a
produsului.

B In cazul in care apar defecte funcfionale sau alte defectiuni, contactati mai
intéi telefonic sau prin e-mail departamentul de service menfionat in
continuare.

B Apoi puteti expedia produsul inregistrat ca fiind defect la adresa de service
care v-a fost comunicatd, f&ré a pldti taxe postale, anexand dovada cumpérdrii
(bonul fiscal) si indicénd in ce constd defectul si cand a apérut acesta.

EF3'E Acest manual, precum si multe alte manuale, videoclipuri cu produsele si
software-uri de instalare pot fi descarcate de pe www.lidl-service.com.

Cu ajutorul acestui cod QR puteti accesa direct pagina Lidl de service
3 | (www.lidl-service.com) si puteti deschide instructiunile de utilizare prin introdu-

cerea numdrului de articol (IAN) 364651_2101.

Service-ul

Service Roméania
Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

[IAN 364651_2101]

Importator

V& rugd&m s& avefi in vedere faptul c& urm&toarea adres& nu reprezintd o adresd
pentru service. Contactati mai intéi centrul de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
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BbrBepeHue

|_|O3ﬂpGB9IBGMe BM 30 NOKYNKATA HA BALUKMA HOB ypen.

M3bpanu cre BucokokadecTseH NpoayKT. PrkoBoACTBOTO 30 NoTpebutens e
Hepa3sfenHa YacT oT TO3W NPOLYKT. TO CbOBPXKA BAXKHM YKA3AHMS OTHOCHO 6e3o-
nacHocrra, ynotpebara u npenasaxeto 3a otnaasum. Mpean aa usnonssare
NPOOYKTA, Ce 3anO3HAMTE C BCUUKM YKA3aHMS 3a obcnyxeaHe 1 6e3onacHocT.
M3nonseaitte nponyKkta eMHCTBEHO Cnope ONMCAHMETO M 3d YKA3aHMTe
obnactn Ha npunoxetwe. MNpenasaite NPoOayKTa HA TPETU NMLA 30E0HO

C usanara AoKyMeHTaums.

Ynorpe6a no npegHasHavyeHue

44

Tosu ypen e npeaHasHAaueH eaMHCTBEHO 30 3arpSBaHE HA BOAA 30 GUTOBM Lenm.
To/t He e NpeaBMAEH 30 M3MON3BAHE C APYIM TEYHOCTU MM 30 NPOdECHOHANHA
ynotpeba.

YPeJJ,'bT Tp9I6BC1 na ce M3nonsea eanMHCTBEHO B M3LUANO MOHTMPAHO CbCTOAHUE.

Tosu ypen e NpeHasHAYeH eaMHCTBEHO 3a 6uToBa ynotpeba. He ro msnonssarite
30 npodecHoHanHmu uenm!

A NPEAYNPEXXOEHUE

OnacHocT npu HeuenecbobpasHa ynotpeba!

Ynotpeba Ha ypena He no NpenHAsHadYeHue M/ mnu apyr BUA U3NON3BAHE
MoOraT A NPeacTasnsBAT OMACHOCT.

> Wsnonssarite Ypena eanHCTBEHO No NpenHasHa4YeHne.

> Cnassaiite HQYMHMTE HO NPOLIEAMPAHE, OMMCAHM B TOBA PBKOBOACTBO 30
notpeburens.

[peTteHUMM OT BCAKAKDBB BMA 30 LLETU, MPOMUITUMYALLM OT HEOTTOBAPSLA HA NPEd-
HA3HOYEHHETO YNOTPeba, HEMPABMIHU PEMOHTH, M3BbPLIEHN Be3 paspelueHme
M3MEHEHUS MK U3NOM3BAHE HO HEOLOBPEHM PE3EPBHM YACTM CA UIKITIOUYEHM.

Puckst ce noema €0MHCTBEHO OT I'IOTpe6l4TeJ'I9I.
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OxkomnneKkToBKa HO AOCTABKATA

CraHaapTHATA OKOMMAEKTOBKA HO [OCTABKATA BKIHOUBA CMEAHMTE KOMMOHEHTH:

® EnekTpuuyecka KaHA 30 BoAa

® Broxka HO GUATHPA 30 KOTNEH KAMBK
® OcHosa
°

Pvkosoncteo 30 notpeburens

YKA3AHUE
> [lpoBepeTe NOCTABKATA 30 KOMMNEKTHOCT M BUOMMM MOBPEAM.
Ypenst 1ps6Ba AQ Ce U3MOM3BA EAMHCTBEHO B M3LSNIO MOHTMPAHO ChCTOSHME.

I-IpVI HEeNb/IHA AOCTABKA MM NOBpeaM nopanu noBpeneHa onakoeska mnum
LeTH, NOMyYeHM NPK TPAHCNOPTA, ce 0BbPHETE KbM FOPELLAaTa NMHMS 3a
cepausHo obcnyxsare (Bx. masa CepBusHo o6cnyskBaHe).

EnemeHTn 3a o6cny>xsaHe
BytoH 3a nebnokupate

Ckana

Mpeskntousarten 3a Bkn./u3Kkn. 0)
OcHoBa

Mpucnocobnetue 3a HasueaHe Ha kabena

Q000 0Q

Brnoxka Ha duntbpa 3a KoTneH Kambk

TexHMUECKN XapPAKTEPUCTUKMN

3axpaHeauo Hanpexenne 220 - 240 V ~ (npomernus tok), 50 - 60 Hz
Homunanna mowHoct 2000 - 2400 W

make. 1,7 nutpa

Bmectmmocrt
MuH. 0,7 |

Beuukm yacti Ha 103U ypen, BAM3ALLM B KOHTAKT

]
IJ C XPAHUTENHU NPOAYKTH, CA OT MATEPUANIU,
PaspeLleHn 3a KOHTAKT C XPAHUTENHM NPOAYKTU.
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YkasaHmsa 3a 6e3onacHocr

OMNMACHOCT - EJIEKTPUMECKU YO AP!

» Hukora He ﬂOI'IYCKCIlZTe KOHTAKT HO OCHOBATA C €NeKTPpU-
HYECKUTE BPB3KU C BOJZI.G! AKO No HEBHMMAHME OCHOBATA CE
HABNAXHK, OCTABETE 4 NBPBO Ad M3CBbXHE HAMBITHO.

» M3nonsearrte €NneKTpnYeckKdTa KaHa eanHCTBEHO C BKIOYeE-
HATA B OKOMIMNEKTOBKATA HAO AOCTABKATA OCHOBA.

» [No Bpeme Ha paboTa He nonycKaMTe 30XPaHBALMAT kaben
0O ce HaOMOKpPM MK HasnaxHu. [pokapaiite ro Taka, ye
O HE Ce MPUTUCKA MK NOBPEXAA MO APYT HAYMH.

~ [Moepenenu wencenu unm kabenu Tpabea HezabasHO Aa ce
CMEHST OT OTOPM3MPAHU CNELMANUCTM UMK OT CEPBM3HATA
cnyx6a, 30 oa ce M3berHaT onacHoOCTH.

» Cren ynotpe6a BUHATM M3KNIOYBAMTE LLENCeNna OT KOHTAK-
Ta. He e nocratsuHo aa mskntoumnte ypena camo ot 6yToHa,
TbM KATO AOKATO LUENCENBT € BKIIOYEH B KOHTAKTA, B ypeaa
MMQ BCE OLLe MPEXOBO HAMPEXEHME.

» [Mpenu ynotpeba nposepssaiite ypeada 30 BUAMMM BbHLIHM
nospenu. He nsnonsearte ypena, ako e nospeneH unm e
nagan.

> Bv3nararite peMoHTUTE HO ypena caMo Ha OTOPM3MPAHM
creumnanmsnpaHm GUPMM MU HA cepau3HaTa cnyx6a.
NPy HEKOMMNETEHTHO M3BBPLUEHM PEMOHTU MOTAT [d Bb3-
HWKHAT onacHocTH 3a notpeburens. Oceex ToBa oTnNana
MPOBOTO 30 M3UCKBAHE HA TAPAHLMS.

> lNo wencenHoTo cbhenmHeHMe HA ypena He Tpsbsa oa
NpenMea TEYHOCT.

Hukora He notansite ypena BbB BOAA MM OPYTM Teu-
HocTi! BbaMoXXHO € onacHOCT 3a XMBOTA MOPAAM TOKOB
YAap, B CNy4a Ye MO BpeMe HA eKCMIoaTaLms OCTaTbLm
OT TEYHOCT NOMAAHAT BbPXY TOKONPOBOAALMTE HACTM.
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A NPEAYNPEXKAEHUE -
ONMACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

~ BuHaru 3arpseaiite Bopata npum 3aTBOPEH KANAK, B NPOTUBEH
Cry4a QBTOMATMYHOTO M3KMIOYBAHE HE PYHKLIMOHMPA.
Torasa BpAlWATa BOOA MOXE AA MPbCKA HABBH.

~ Bn3moxHo e otaensHeto Ha ropewa napa. OceeH ToBa No
Bpeme Ha paboTa KAHATA Ce HAropeLLsBa CUNHO. 3aToBa e
HeobxoOMMO AA M3MON3BATE FOTBAPCKM PLKABMLM.

~ YBeperTe ce, Y€ ypenbT € NOCTABEH CTABMUIHO M BbB BEPTH-
KQIHO MONOXeHWe, Npeaun Aa ro Bknoumte. Bpawara soaa
MoXe Aa nNpeobbpHe HECTABUNHO NOCTABEH ypea.

» He oTBapsiite kanaka, nokaro sonara Bpu.

~ Ypenure MOraT [a ce U3Mon3ear oT AMLA C HOPYLLEHH bu3u-
YECKM, CETUBHM UIW YMCTBEHM CMOCOBHOCTH MNK NKUNCaA
HQ ONMT U/MNK YMEHMS CAMO MPU YCNOBKE Ye Ca Noa
HABMIOOEHUE UK CA MHCTPYKTMPAHU OTHOCHO Be3onacHaTa
ynotpeba Ha CbOTBETHMS ypen 1 ca pasbpani onacHoCTUTe,
NPOM3TUYALLM OT paboTaTa ¢ Hero.

~ Tosn ypen Moxe [ ce M3MON3BA OT AeLd HA Bb3PACT HAA 8
rOOMHM, OKO €A Nof HABMIOAEHHUE UMK CA MHCTPYKTUPAHM
no oTHolweHme Ha HesonacHata ynotpeba Ha ypeaa u ca
pasbpanit ONAcHOCTUTE, MPOM3TMYALLM OT PABOTATA C HETO.
MounCTBAHETO M NOAAPBXKKATA OT CTPAHA HA NoTpebutens
He Tp6BA 0A Ce M3BBPLUBAT OT AELd, OCBEH AKO He €A HA
B3PACT HA 8 roauHW 1 He ce HOMMPAT Noa HabnoaeH!e.
Ypenst 1 3axpaHsawmst kaben Tpabsa na ce obpXaAr nane-
Ye OT [eLd HA Bb3PACT Noa 8 roamHM.

» He nonyckarire geua na mrpast ¢ ypena.

> [TenHeTe enektprueckata KOHA MAKCMMYM A0 MAPKMPOBKATA
MAX! B npotreeH cnyyart Bpawara BOAA MoXe Ad Npenmed
HaBbH!

~ Cnen ynotpe6a noBbpXHOCTTA HA HArpesatens pasnonara
C Ollie OCTATbYHA TOMMAMHA.

» [Npu HenpaemnHa ynotpeba ca BbIMOXHM HAPAHSBAHMS!
WM3nonssaire ypeaa BMHAMM no npeaHasHaveHue!
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BHUMAHMUE - ONMACHOCT OT MATEPUAJTHU LLIETN!

» BuHarm usnonssaiite ypena ¢ nocraseHa BAOXKA HA GuUTL-
Pa 30 KOTIIEH KOMBK.

» 3a pabota ¢ ypeaa He U3MNOM3BAMTE BLHILEH TAMMEP UMM
OTAENHA CUCTEMA 30 AMCTAHLMOHHO YNPABEHME.

» Mo Bpeme Ha paborta HuKora He octasgiTe ypena 6es
HabmoneHme.

~ YBeperTe ce, 4e ypenbT, KAOEMbT UK WENCENbT HE BMM3AT B
CBMNPUKOCHOBEHUE C U3TOUHMLM HA TOMAMHA, KATO KOTNOHM

Mnu

OTKPMT OFBH.

MonarotoBka
PasonakosaHe

¢ V3Bapete BCMUKM YOCTM HO YPEna M PbKOBOACTBOTO 3a notpeburens
OT KyTMSTA.

¢ OrcrpaHete BCUUKM ONAKOBBYHM MATEPUANH.

npenanaue HOA ONAKOBKATA 34 oTNnAagbnum

€0
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Onakoskata Npeanasea ypeaa or NOBPEAM No BPEME HA TPAHCMOPTUPAHE.
OnakoBbYHWTE MATEPMANM €A NOABPAHM OT MEAHA TOYKA HA EKONOTMYHATA
CbBMECTMMOCT 